Régleur de débit a raccords instantanés

Série AS

Version équerre, version droite

Temps et colt de
I'installation réduits

Encombrement réduit et nouveau design. La
section équivalente est plus large que sur le
modele antérieur.

Orientation du raccord a 360°

La version droite permet une
orientation a 360°.

Compatibles aux tubes en pouces
03.2, 04, 06, 08, 10, 612

*Dimensions en pouces (collerette: orange)
Q1/3", ﬁ5/32", ﬂ3/15", ﬂ1/4", 05/15", ﬂS/s", 01/2"

Pression d'utilisation
1MPa maxi

Matiéres

Tubes en nylon, polyamide et polyuréthane

Les circlips empéchent le
détachement accidentel des vis

En option:
Contre-écrou hexagonal,
nickelé en option

Le nombre de tours de vis a

été augmenté (8 a 10 tours)

Le nombre plus élevé de tours de vis
(8 a 10 tours) permet un contrdle plus facile a
une vitesse plus faible.

Version équerre

Série AS

Modele
Diam. ext. du tube Alésage

Version Version Orifice Dimensions en mm | Dimensions en pouces| compatible

sl gl e 2s2]4 [6 |8 [iof12fusheprsiabiepefi| (™M)
AS12001F-M3 |AS13001F-M3 M3 |@ O] @ ® 25,4,6
AS12001F-M5 |AS13C01F-M5 M5 @ OX(O] @ ® 6,10, 16,20
AS12001F-U10/32|AS13001F-U10/32|10-32UNF| | @ | @ | @ @ ® 6, 10, 16, 20
AS22[11F-01 | AS2311F-01 | R(PT)1/8 @@ e © @00 20,25, 32
AS22[11F-02 | AS23[11F-02 | R(PT)1/4 CHONOMN © 00 ®e® |2025.:3240
AS32001F-02 | AS33011F-02 | R(PT)1/4 OO I J [ JIOX J 40, 50, 63
AS32001F-03 | AS33011F-03 | R(PT)3/8 (2 2K N J o0 e 40, 50, 63
AS42011F-04 | AS43011F-04 | R(PT)1/2 ( 2 J @ | ® | 63,80,100

Note 1) *Modéle coudé uniq.

Note 2) Différence visuelle entre le modéle de réglage a I'échappement /réglage a I'admission.
ls sont différenciés par le contre-écrou. Le contre-écrou du modeéle réglable a I'échappement est zingué chromé, alors
que celui du modéle réglable a 'admission est zingué chromé noir.

Note 3) @): Les piéces en laiton sont en laiton nickelé, en standard (caractéristiques N).

Note 4) Pour le modéle AS12[] 1F-M5-02 les tailles d'alésage de vérin applicables sont 2.5, 4, 6.

Caractéristiques
Pression d'épreuve 1.5MPa
Pression d'utilisation maxi 1MPa
Pression d'utilisation mini 0.1MPa

Température d'utilisation -52a60°C (sans eau)

10 tours (8 tours()

Nombre de tours de la vis

Tubes utilisables® Nylon, polyamide, polyuréthane

Option Joint®, contre-écrou, nickelé®

Note 1) AS1201F-M5, AS1201F-U10/32
AS1301F-M5, AS1301F-U10/32
Note 2) Vérifiez la pression d'utilisation maxi lorsque le polyamide ou
le polyuréthane sont utilisés. (Reportez-vous aux p.7-146 a 7-147 pour plus d'informations).
Note 3) AS120J1F nickelé et AS13C11F sont en standard,
et ne sont pas munis de joint.
Note 4) Toutes les piéces en laiton sont nickelées.

Débit d'air/surface équivalente

AS1ZTF | potorirs | AS22011F-01 | AS22011F-02 | AS320011F  |AS&201F

Modele oISl hStactras | AS23001F-01 | AS2301F-02 | AS33CHF  ASHOIF

Diam. Dim. en mm|g2, 83.2, 04 (03.2, 04, 26 |03.2, 04 |06, 08, 010 |24 |@6 |@8, 10 |06 [©8 810, 612 10|12
ext. n; ; " " " " " I "
Dimensions | ¢1/8 21/8 01/8", 103/16", 01/ 01/4', 95/16

, ) ) OV | e bt ) ot/ osft6 " | g1

e enpouces | o5/32" | o5/32" |o532" | osie [ O | o O [O0| 038" p3E otk

D?E‘L{S%“'é Air (dmini (ANR) [ 20 100 180 230 [P60{390| 460 |660[790| 920  (1580(1710

passage) Sutnéiente(mm?) 0.3 1.5 2.7 3.5 4 |6 7 10 [12 14 24 |26

Version droite

Notes) Pession d'alimentation: 0.5MPa, température: 20°C.
U10/32 a les mémes caractéristiques que le M5.

Indicacion de la direccién del caudal

Symbole JIS

7]

Sistema salida | Sistema entrada
%18

EMC-AS_2-3_1F-01A-FR

Simbolo

Simbolo

QO



Avec raccords instantanés: Version équerre/droite Série AS

Pour passer commande

As[2 |2 |[1 [1F—

Taille du raccord

M3, M5 standard

1/8, 1/4 standard
3/8 standard
1/2 standard

Version

Equerre

2 |
3 Droite

Réglage
A I'échappement
A l'admission

0]
]

Avec raccords instantanés

o1 Ho6 S H H ]

Orifice

M3 M3

. M5 M5
Filetage U10/32] 10-32UNF
Filetage métrique (M3, M5) o1 | 18
Uni-filetage (10-32UNF) 02 | 14

R(PT) 03 3/8

NPT 04 1/2

Vis de réglage d'amortissement/Caractéristiques du débit

Option de contre-écrou

Contre-écrou hexagonal

J

Contre-écrou arrondi

Exécution spéciale

Option

— Sans
S Prétéfloné
N Nickelé

%Si vous avez besoin de plus d'une
option, inscrivez-les dans I'ordre
qui suit "S", "K", "N".

L————— Diam. ext. du tube

Millimétre Pouce

23 | 93.2% 01 | o1/8"

04 o4 03 |@5/32"

06 06 05 |@3/16"

08 08 07 | g1/4"

10 | 010 09 |@g5/16"

12 | 912 11 | 03/8"
13 | ¢1/2"

«Utilisez un tube de o 1/8".

AS1201F-M3, AS1211F-M3 AS1201F-M5, AS1211F-M5 AS2201F-01, AS2211F-01
AS1301F-M3, AS1311F-M3 AS1301F-M5, AS1311F-M5 AS2301F-01, AS2311F-01
% Pression d'alimentation: 0.5MPa _ o.s&é [ 400 |Pression dalimentation: 0.5MPa 415 &é‘ | 200 Pression dalimentation: 0.5MPa/ ~
/ Y £E S -
< = © = N >
g° } Jo28| |E lio §]  |E g[° 2
z 2 < = < © | s
< 3 z = c < 2 g
=10 g g 50 =S € 100 5
E 5 s @ S ] 3
) / 4 0.1 5 = / 405 § = / iy 5
B85 - gl |2 3 2 Z
3 e & ° A 3
0 5 10 0 5 10 0 0 5 10 0
Rotation de la vis (tours) Rotation de la vis (tours) | Rotation de la vis (tours)
Note) "-U10/32" a les mémes caractéristiques que "M5".
AS2201F-02, AS2211F-02 AS3201F, AS3211F AS4201F, AS4211F
AS2301F-02, AS2311F-02 AS3301F, AS3311F AS4301F, AS4311F
_... Pression d'alimentation: 0.5MPa_— | Pression d'alimentation: 0.5MPa 116 Pression d'alime'ntation: 0.5MPa -
400 6 < 1000 ' L ~ 1?° ¢
S E 10,1214 £} 1500 v 2 E
= 300 g"/ é gl |z 08 112 2 = S 1 £
z 1s ¢ z 06 10 g £ 1000 _ |5 @
£ 200 /5 gl |3 s 1s 5| / H
g g £ | 3 £ 10
= 5 > 6 § S 500 5
g 12 3 |3 14 3 = 7 g
3 100 V4 8 2 |, & 3 15 &
0 5 10 0 0 5 10 0 0 5 10 0
Rotation de la vis (tours) Rotation de la vis (tours) Rotation de la vis (tours)




Série AS

Exécution spéciale

n Lubrifiant : vaseline X12

Ex.) AS2201F-01-04S-X12

B Régleur de débit (Sans clapet antiretour) . ¢4 I’

Ex.) AS2201F-01-04S-X214

Note) Le régleur de débit n'est pas compatible avec la référence du modele
avec réglage échappement.

n Réglage fixe (sans fonction d'électrode)

Pour passer

E Sans graisse (Joint : revétement Viton) +
Régleur de débit (Sans clapet antiretour)

Ex.) AS2201F-01-04S-X21

Note 1) N'est pas sans particules

Note 2) Le régleur de débit n'est pas compatible avec la référence du modéle avec
réglage échappement.

commance  AS[2][2][0]1F-[01

06/|S|-[1]|-X250

[
Taille du corpsl lOption*
1 | M3, M5 standard — Aucun
1/8, 1/4 standard S Avec joint
N #* M3 et M5 ne sont pas disponibles avec joints.
Modeéle ¢
2 Coudé L eDiam. ext. du tube utilisable
3 Universel ® Orifice 04 04
Type de réglage ¢ M3] M3x0.5 06| o6
0 | Réglage échappement M5| M5x038
1 Réglage admission 101 R1/8 |
02 R 1/4

Avec raccords instantanés ®

Orifice fixe®

Modele compatible

Symbolg Orifice fixe

AS12001F-M3-04

AS1001F-M5-04| AS20011F-01-04

AS1201F-M5-06 | AS22071F-01-06 | o221/ 1F-02:06

20.1

0.2

20.3

00.4

0.5

20.6

0.7

0.8

O|0|0|0|0|0]|0|O

0.9

ol@(®(N|o|o s w )=

21.0

O|0|0|0|0|0|0|0|0|0
O|0|0|0|0|0|0|0|0|0
O|O|0|0|0|0|0|0|0|0

Le graphique ci-dessous représente la relation entre les orifices de
chaque alésage et la vitesse de vérin. S'y référer pour effectuer votre
sélection. Les vitesses de vérin du graphiques sont des valeurs
théoriques. Les valeurs réelles peuvent varier en fonction des
conditions de raccordement ou de la friction de glissement. Ce
graphique a uniquement valeur de référence.
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Diametre de I'orifice (mm)




Avec raccords instantanés: Version équerre/droite Série AS

Construction

Version équerre
Réglage a I'échappement

Orifice M3
Orifice M5
Orifice U10/32

Version droite
Réglage a I'échappement

@ @ a @

|
..|--|II|=

=
L

e

Orifice M3
Orifice M5
Orifice U10/32

Réglage a I'admission

Orifice M3
Orifice M5
Orifice U10/32

Réglage a I'admission

Orifice M3
Orifice M5
Orifice U10/32




Série AS

Construction

Version équerre
Réglage a I'échappement AS3201F-02

Version droite
Réglage a I'échappement AS3301F-02
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Réglage a I'admission AS3211F-02 Réglage a I'admission AS3311F-02
1
1
|
I
]
|
|
[
Nomenclature Nomenclature
Rep. Désignation Matiere Note Rep. Désignation Matiere Note
O Corps A PBT @ Corps A PBT
@ Bouton de réglage PBT™ @ Corps coudé PBT
® Corps B Laiton® Nickelé ® Bouton de réglage PBT
O] Vis Laiton Nickelé @ Corps B Laiton™ Nickelé
® Entretoise Laiton Nickelé ® Vis Laiton Nickelé
® Siege Laiton Voir Note 3 ® Entretoise Laiton Nickelé
@ Contre-écrou Acier Zingué chromé® @ Siege Laiton Voir Note 2
Jointen U HNBR Contre-écrou Acier Zingué chromé®
©) Collerette POM, acier inox @ Jointen U HNBR
Joint NBR Collerette POM, acier inox
(D) Joint torique NBR a Joint NBR
12 Joint torique NBR 12 Joint torique NBR
a3 Joint torique NBR 3 Joint torique NBR
Joint torique NBR Joint torique NBR
(B} Joint NBR, acier inox (B} Joint torique NBR
Note 1) AS12001F-M3-02 et AS12[01F-M5-02 en laiton nickelé. Joint torique NBR
Note 2) AS1201F-M3: acier inox (@) Entretoise POM
Note 3) AS22011F, AS32011F-02: nickelé - —
Note 4) Réglage a I'admission: zingué chromé noir Joint NBR, acier inox

Note 1) AS1301F-M3: acier inox
Note 2) AS2301F, AS3301F-02: nickelé
Note 3) Réglage a I'admission: zingué chromé noir



Avec raccords instantanés: Version équerre/droite Série AS

Version équerre

Diam. ext. du tube od (Cotes sur plats)
Pttt

L4
A

D1
]
L3
/-

M1
L1

oD2

Orifice M3
Orifice M5 Diam. ext. du tube od

|
H
Orifice U10/32 s
<«
O
.

L4

oD1

oD2

L L2
En mm En pouces
o ext. L4 A@ Masse o ext. L4 A®
Modsle [utbel T  [Hw |D1|D2|L1 |L2 [L3 l [ M1 Modéle fuwbe|] T |H®|D1|D2|L1|L2|L3 wp |Masse
d MAXI| MINI [MAXI| MINI © d MAXI| MINI[MAXI | MINI (9)
AS12001F-M3-02 » M3 |55 6 ls2li1a 11 |26.8[24.3 basloisl 88 2.4 AS12011F-M3-01 | 1/8" ws |55 8.4 72 61 ho7 0.5 265|201 |24 15127 | 4
AS12001F-M3-02 M5 7 T 115(27.3(248] | | | 3 AS12011F-M3-03 |5/32" AT R AL e T
AS12001F-M3-23| 3.2 8.4 105 AS12011F-M5-01 | 1/8" | M5
M3 |55 (7.2 [16.1[19.7 ——126.6 [24.1 | 24 [21.5(127 | 4 8.4 17.3 p2.1
AS12001F-M3-04| 4 9.3 10 AS1201F-U10/32-01 | 1/8" [10-32UNF
8 —96 12.3 [28.6 [25.8 |25 [22.2(12.7 | 7
AS12001F-M5-23 M5 AS12011F-M5-03 |5/32" | M5
3.2 8.4 17.3 [22.1 9.3 17.3 [22.1
AS1201F-U10/32-23 10-32UNF 123 12.7 AS1201F-U10/32-03 | 5/32" [10-32UNF
AS12001F-M5-04 M5 ’ AS22011F-01-01 | 1/8" 9.3 20.4 p7.5
4 8 (9.3 (96 [17.3]22.1 28.6 [25.8 | 25 [22.2 7 = 127 F—
AS1201F-U10/32-04 10-32UNF AS2201F-01-03  |5/32" 9.3 20.4 7.5 134 16
AS12011F-M5-06| M5 AS22011F-01-05 | 3/16" | 1/8 12 [14l1a2f31Bo2 | |35.2(30,2/82.1 [27.1[165 | 17
6 1.6 18.1[22.911.7 13.5 (12.7) ——
AS1201F-U10/32-06 10-32UNF AS22011F-01-07 | 1/4" 13.2 23.9 (31 185 | 19
AS22001F-01-23| 3.2 9.3 20.4 [27.5 127 16 AS22001F-01-09 | 5/16" 15.2 25.3 32.4 |14.1 21 |21
AS22011F-01-04| 4 RET) 9.3 20.4 |27.5 124 ) 17 AS22011F-02-03 | 5/32" 10.4 25.2 34.4 16 »
AS220J1F-01-06| 6 1/8 12 [11.6(14.2[204 [27.5|  [35.2(30,2 [32.1[27.1 [ 135 AS22011F-02-05 | 3/16" 17 114 24.9 34.2 (17,7 17
AS2201F-01-08| 8 (127152]  [25.3[32.4 185 | 19 AS22001F-02-07 | 1/4" (175)[13.2 |18.5 [25.2 34.5 39.9(34.9/34.4 |20.4 185 | 34
AS22001F-01-10| 10 185 33.1 40.2 [14.1 21 | 21 AS2201F-02:09|516" | 15.2 27.2 36.4 |19,5 21 |36
AS22011F-02-04| 4 10.4 25.2 |34.4 16 » AS22011F-02-11 | 3/8" 17.9 33.9 3.2 |19,5 21 |36
AS22[11F-02-06| 6 12.8 25.2(34.4 (17,7 17 AS3201F-02-07 | 1/4" 13.2 27.8 9.3 17 | 60
17 ——18.5 39.9 (34.9 [34.4 |29.4 5
AS22011F-02-08| 8 (17.5)[15:2 27.236.4 185 | 34 AS32011F-02-09 | 5/16" 15.2 |23 [29.5 |41 [21.3|48.343.342.8 [37.8|18.5 | 63
AS2201F-02-10| 10 | R(PT) 18.5 33.9 [43.2 (19,5 21 | 36 AS3201F-02-11 | 3/8" 19 17.9 31.8 43.3 21 | 67
AS32001F-02-06| 6 1/4 12.8 27.8 [39.3 17 | 60 AS3201F-03-07 | 1/4" 13.2 27.8 89.3 17 | 55
AS32011F-02-08| 8 15.2 29.5 | 41 185 | 63 AS32011F-03-09 |5/16" | 3/8 15.2 |23 [29.5 |41 [19.8(45.4(40.4 |40.2 |35.2|18.5 | 57
—— 23 21.3 148.3 [43.3 [42.8[37.8 =
AS3201F-02-10| 10 18.5 31.8 [43.3 21 | 67 AS3201F-03-11 | 3/8" 17.9 31.8 (3.3 21 |59
-02-12| 12 20. 2.8 |44, 22 -04- 4 . 6 47
AS32001F-02-12 . 0.9 32.8 |44.3 69 AS42011F-04-11 | 3/8 " 24 [179],0 B3BU79 |, | ligolug g laz g |21 190
AS320J1F-03-06| 6 12.8 27.839.3 17 | 55 AS42001F-04-13 | 1/2" (238) 1.7 35.2 49.5 22 (101
AS32011F-03-08| 8 R(PT) 15.2 o 29.5 | 41 19.8 145.4 [40.4 [40.2 [35.2 185 | 57 Note 1) Les dimensions entre ( ) sont celles du filetage NPT.
AS32001F-03-10| 10 3/8 185 31.8 43.3 21 |59 Note 2) Dimensions de filetage de référence aprés taraudage.
AS32001F-03-12| 12 20.9 32.8 [44.3 22 |61
AS42011F-04-10| 10 | R(PT) | 24 |185 33.6 |47.9 21 |100
——928.6 24.5 [56.7 [49.2 |49.6|42.1
AS4201F-04-12| 12 172 |(238)[20.9 34.6 |48.9 22 [101
Note 1) Les dimensions entre ( ) sont celles du filetage NPT.
Note 2) Dimensions de filetage de référence apres taraudage.
Version équerre
Réf.
Catégorie Modéle Orifice Diam. ext. du tube
32|4 |6 |8 [10 |12
AS1201F-M3-0 M3 #Ho|#2 = |— |— |—
AS1201F-M5-0 M5 #3 | #4 | #5 |— |— —
AS220J1F-01-00S R(PT)1/8 #6 | #7 | #8 | #9 [#10 |—
SAS21FIN
AS22001F-02-00S R(PT)1/4 — |#11 [#12 |#13 [#14 |—
AS320J1F-03-00S R(PT)3/8 — — |#15 |#16 |[#17 [#18
AS4201F-04-00S R(PT)1/2 — — |— |— [#19 [#20




Série AS

=
H "I‘
Version droite
LI {
| .|
i
b F @ ext. du tube utilisable
E L oot A H
/|| (Cotes
sur
—— plats) —
& 1 |
s i
- O |
. a
L]
(=]
[=]
Orifice M3 | u | o2 |
Orifice M5 L2 J
Orifice U10/32 o ext. du tube utilisable
Lept )/ H
,-’ﬁ (Cotes
Bsur
plats) R
1 [
2 =
i = b
2 }
=]
1
L
- 8b2 _
En mm En pouces
L5 A " o ext. l L5 [ A®
g d T | H"|D1|D2|D3|L1 |L2 |L3|L4 M1 | del el T |[HM |D1|D2|D3|L1|L2|L3 [L4 M1 |Masse
RICOCE x| x| | @ Modgle | *y ax] i max| mni| | @
ASTITIFNE23 | 32 M3 |55 84 72 (72 [104 17911761288 6[24.1(24 [215[127 4 ASTSFMS01 |18 M3 |55 84 72 (7.2 [10.1 17,9176 283 sloat| 24 p1slio7
AS1301F-M3-04 | 4 ® Taa || [ 18al179fes| [ “1 s AS1301F-M3-03 |5/32" = Jea | ™| 7 18370l NI
AS1301F-M5-23 M5 AS1301F-M5-01 | 1/8" | M5
32 8.4 19.8 84 19.8
AS1301F-U10/32-23 10-32UNF AS1301F-U10/32-01 | 1/8" |10-32UNF
b —17.5(28.7 12.7 8 —956 (9.3 [10.8—17.5[28.7[28.6|25.8| 25 |22.2[12.7 | 7
AS1301F-M5-04 M5 AS13011F-M5-03 [5/32" | M5
4 8 |9.3(96 9.3 [10.8[203 28.6(25.8 | 25 [22.2 7 9.3 203
AS1301F-U10/32-04 10-32UNF AS1301F-U10/32-03 | 5/32" [10-32UNF
ASTIIIFUSIS | o | M5 116 21.4[206 (318 135 AS23CF-01-01 | V& 84 03 ha1 E22l175]a00 1071
AS1301F-U10/32-06 10-32UNF ' B e ’ AS23011F-01-03 |5/32" 93 T g T ' 8
AS2301F-01-23| 32 8.4 03 131 244 75 07 17 AS2301F-01-05 |3/16" | 1/8 (11227) 116 [14.2[10.9| 14 [26.8[23.9(30.9(35.2|30.2[32.1 |27.1 [16.5
AS2301F-01-04| 4 12 |93 31131 1549]175|309 i AS2301F-01-07 | 1/4" 132 12.9(16.229.9 [25.6 |36.3 17 | 19
18 ——14.2 35.2|302(32.1 [27.1 — 18 —
AS23011F-01-06 | 6 (127)|11.6 109 14 [26.9]22.9(36.3 135 AS23011F-01-09 |5/16" 15.2 12.9(16.2(30.9 [28.2 40.8 185 21
AS23011F-01-08| 8 15.2 12.9(16.2(30.9 [28.240.8 185 | 21 AS23011F-02-03 |5/32" 104|  [10.9[162|30.6/21.939.6 16 | 32
AS23001F-02-04| 4 10.4 109 [16.2(30.6 [21.9 39,6 16 |32 AS2301F-02-05 |3/16" 7 [116 10.9(16.2(31.1[23.9|42.1 165 33
AS23[J1F-02-06| 6 17 128 b 12.9(18.4 | 34 [25.2(42.1 o4 o 17 |33 AS23001F-02-07 | 1/4" (17.5) [13.2(18.5 18.3 34.2|25.6 |45.1(39.9|34.934.4 [29.4| 17 | 36
AS23001F-02-08| 8 (17.5) [152[ ™ - 18332282 451 | 2[340[344 294 g5 36 AS2301F-02-09|5/16"| 15.2 12.9[18.3 |35.2[28.2|47.4 185 39
AS2301F-02-10 10 a 185 "~ 202(387| 31 [47.9 21 |40 AS2301F-02-11 3/8" 185 202(38.7| 31 (465 21 | 40
AS33011F-02-06| 6 128 12.9[20.6 [38.5 [25.2 46,5 17 |60 AS3301F-02-07 | 1/4" 132 12.9(20.6(38.7 [25.6 | 50 17 | 60
AS3301F-02-08| 8 15.2 % 12.9[20.6 [39.7 |28.2 [49.5 ks 185 |63 AS33011F-02-09 |5/16" 15.2| 23 [12.9 |20.6(39.7|28.2 |54.4|48.8 43.8/42.8 |37.8[18.5 | 63
AS3301F-02-10 10 185 . 23 437]s26 |5a.0| 8| 328 T8 o a7 AS3301F-02-11 3/8" 10 185 16.2| 23 43.7(32.6 |56.2 21 | 69
AS3301F-02-12| 12 0 [0 |23 (449|344 557 22 |69 AS3301F-03-07 | 1/4" 13.2 12.9(20.6(38.7 [25.6 | 45 17 | 56
AS3301F-03-06| 6 12.8 12.9[20.6385(25.2| 45 17 |56 AS33011F-03-09 |5/16" | 3/8 15.2| 23 [12.9|20.6(39.7(28.2 | 48 |45.4(40.4[40.2|35.2[18.5 | 59
AS33011F-03-08 15.2 12.9[20.6 [39.7 [28.2 185 |59 AS3301F-03-11 3/8" 185 16.2| 23 |43.7[32.6 |52.4 21 | 65
AS33011F-03-10 152) 58 125 2 22 236 43.7(32.6 284 4541404140 | 35 21 |63 A:jamrojn 3/8" 185 16.2[25.849.4 32.6 : 21 (104
= |62 71926152 SOIF-04-11| 38" |, | 24 |185)5q¢[162/29814943261844| 0 -] 4g olags [42.1
AS3301F-03-12| 12 209 23 |44.934.4|54.2 22 |65 AS4301F-04-13 | 1/2" (238) [21.7 19.4 [26.8| 52 (36.3 |57.1 22 | 106
AS43011F-04-10| 10 24 [185 16.2[25.8 |49.4(32.6 | 57,1 21 104 Note 1)Les dimensions entre ( ) sont celles du filetage NPT
12 28.6 56.7|49.2|49.6[42.1 ; : - S ;
AS43001F-04-12| 12 (23.8) 21.7 19.4[26.8 | 52 36.3(60.8 22 1106 Note 2) Dimensions de filetage de référence apres taraudage
Note 1) Les dimensions entre ( ) sont celles du filetage NPT
Note 2) Dimensions de filetage de référence apres taraudage
Version droite
Réf.
Catégorie Modele Orifice Diam. ext. du tube
324 [6 |8 [10 |12
AS13 O1F-M3-0 M3 #(#2 |— |— |— |—
AS13 O1F-M5-0 M5 #3 |#4 |45 |— |— |—
AS23 O1F-01-0S R(PT)1/8 |#6 |#7 |#8 |#9 |— |—
SAS31FIN
AS23 (J1F-02-0S R(PT)1/4 |— |#10 |#11 |#12 [#13 |—
AS33 O01F-03-00S R(PT)3/8 — |— |#14 |#15 |#16 |[#17
AS43 O1F-04-0S RPPT)1/2 — — |— |— |#18 |#19




A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger”. Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) 1), a tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Regles générales

peu graves. relatives aux systemes.

Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique
/\ Attention: silestignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1ére partie :

graves. recommandations générales)

o ) ) ) o ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
A Danger' Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est Sécurité.
- ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.

A\ Attention Garantie limitée et clause

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu |imitat|ve de res ponsabi | |té/

4,

/A Consignes de sécurité

le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systéme ou qui en a déterminé les caractéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractére approprié de tous les
éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un
systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'‘équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis

en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués
qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé
des objets manipulés ont été confirmées.

2. Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de
sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source
et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et
comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

2. Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

3. Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

4. Lorsque les produits sont utilisés en systéme de vérrouillage, préparez un circuit
de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.

/\ Précaution

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est congu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Sivous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiere
écheéance. 2 Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laquelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniquement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge |'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas concus pour étre des
instruments de métrologie légale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n‘ont pas été approuvés dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
métrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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